Informacija par produktu
Artikuls: 2085
Apgérbs atbilst standartiem EN ISO 13688, EN 343 un EN 17353. Materiali un
sastavdalas, kas veido So aizsargapgérbu, péc normam nesatur tadas vielas, par kuram ir zinams vai domajams, ka tam varétu bit kaitiga ietekme uz lietotaja
veselibu vai drosibu paredzamos lietoSanas apstaklos. Simbolu atsifréjums: STinformacija lietotajam sniedz paskaidrojumus par aizsargapgérba lietoSanu.
Aizsargapgérba lietotajam ir ta ripigi jaizlasa un jarikojas saskana ar $o instrukciju. Jums $T informacijas broSra japiegada kopa ar katru individualo
aizsardzibas lidzek|u komplektu vai janodod ta sanéméjam. Sadam nolikam broSiru drikst pavairot bez ierobezojumiem. Ja rikosieties saskana ar instrukciju,
tad aizsargapgérbs kalpos ilgi un garantés lietotaja dro$ibu. Ja jums rodas jautajumi vai $aubas, Iidzam sazinaties ar personu, kura atbild par drosibu, ar
piegadataju vai ar razotaju. Aizsargapgérbs ir izgatavots saskana ar ES Regulu 2016/425 un Eiropas standartiem EN ISO 13688 (31.05.2017 publicéts Eiropas
Savienibas Oficialaja VéstnesT), EN 343 un EN 17353.
Piktogrammu atsifréjums:

EN 17353:2020, aizsargapgérbs — aprikojums labakai redzamibai vid&ja riska situacijas.

B tips atbilst augstas redzamibas apgérbiem, kas nodro$ina aizsardzibu tikai tumsos apstaklos. B3 tips ietver apgérbu ar atstarojosam

(( svitram ap kermeni, ka arT ap kermeni un ap ekstremitatém. Atstarojo$as svitras ir ciesi piestiprinatas pie apgérba. B3 tipam ir vajadzigs
0,06 m? atstarojo$s materials, ja lietotaja garums ir < 140 cm, un 0,08 m?, ja lietotaja garums ir > 140 cm. Lai uzlabotu redzamibu, $aja
EN };;Zﬁff” aprikojuma tiek izmantoti tikai atstarojosi materiali. Noradijumi par augstas redzamibas apgérba lietoSanu: Citu apgérbu vai noteikta

aprikojuma (pieméram, respiratora) vai piederumu (pieméram, mugursomas) valkasSana var ietekmét redzamibu. Parliecinieties, ka
neviens no tiem neaizsedz atstarojoSos elementus. Ja uz etiketes par kopSanu ir noradits maksimalais tiriSanas ciklu skaits, tas nav vienigais faktors, kas
nosaka apgérba lietoanas ilgumu. LietoSanas ilgums ir atkarigs arf no izmanto$anas, kop$anas un uzglabasanas, utt. Ja maksimalais tirisanas ciklu
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EN 343:2019, Eiropas Savienibas Oficialaja VéstnesT publicéts 19.05.2020
Y = Gdens caurlaidiba apraksta pretestibu pret Gdens caurlaidibu no arpuses.

i i laiks:
Sis apgérbs atbilst EN 343 standarta 1. klases prasibam attieciba uz izturil

ba pret idens tvaikiem, kas nozimé,

Ve samazinatu valkasanas laiku atkariba no gaisa Saja diagi air paradits a nepartrauktas
3 (1.-4. klase, augstaka 4. klase) valkasanas laiks dazadam klassm.
‘X Y = tdens tvaiku pretestiba apraksta to, ka svisanas raditie Gdens tvaiki tiek transportéti Valka$anas laiks minates
uz apgérba virsmu. (1.-4. klase, augstaka 4. klase) Gaisa temperatra:| 1. klase metsdo | o Z:Klase | 3.Klase | 4.Kase
— S iyE 5 e DY G : 5 Trae Y% B
EN 343:2019 R = lietus torna tests (péc izvéles). Ja parbaudits: ,R", ja netiek parbaudits: ,X
25°C 60 105 205 bez ierobeZojumiem
20°C 75 250 bez ierobeZojumiem | bez ierobeZojumiem
sl & : ;. EE x Ej & x 15°C 100 bez > bez bez
Starptautiskie kop$anas simboli:

10°C 240 bez bez bez
5°C bez Z bez bez bez

Sie raditaji ir speka attieciba uz videju fizisku slodzi M = 150 W/m2, vidaji statistisko viri

HELMUT FELDTMANN GmbH, Zunftstralle 28, D-21244 Buchholz/Nordheide
Papildu informacija un ES atbilstibas deklaracijas: www.feldtmann.dewww.feldtmann.de

-l

i, relativo mitrumu 50% un véja atrumu Va= 0,5 m/s|
Valkasanas laiku var palielinat, ja apgérbam ir gaisu caurlaidigas atveres un/vai tiek ievéroti partraukumi.

Gaminio informacija
Prekeé: 2085 .
Drabuziai atitinka EN 1SO 13688, EN 343 ir EN 17353. Siy apsauginiy drabuziy medZiagose ir komponentuose néra jokiy medziagy, kurios zinomos arba
itariamos kaip galin¢ios daryti neigiama poveikj naudotojo sveikatai arba saugai numatomomis naudojimo sglygomis. Simboliy paaiskinimai: Sioje naudotojo
informacijoje paaiSkinama, kaip naudoti Siuos apsauginius drabuzius. Apsauginiy drabuziy naudotojas privalo atidZiai perskaityti ir laikytis naudotojo instrukcijy.
Privalote pateikti $ig informacing brosidrg kartu su kiekvienu asmeninés apsaugos priemoniy komplektu arba jteikti jg gavéjui. Siuo tikslu brosiarg galima
kopijuoti be jokiy apribojimy. Sie apsauginiai drabuziai ilgai ir patikimai tarnaus, kol vadovausités Siomis instrukcijomis. Jei turite klausimy arba kyla abejoniy,
susisiekite su asmeniu, atsakingu uZ sauga, savo tiekéju arba gamintoju. Sie apsauginiai drabuZiai pagaminti pagal ES reglamentg 2016/425 ir Europos
standartus EN ISO 13688 (paskelbtas oficialiajame Europos Sajungos leidinyje 2017-05-31), EN 343 ir EN 17353.
Piktogramy paaiskinimai:
EN 17353:2020, apsauginé apranga — jranga matomumui pagerinti vidutinés rizikos situacijose.
B tipas atitinka gerai matomus drabuzius, uztikrinan€ius apsauga tik tamsoje. B3 tipas apima drabuZius su $viesg atspindinCiomis juostelémis
aplink juosmenij ir galiines. Sviesg atspindinCios juostelés gerai pritvirtintos prie drabuZiy. Pagal B3 tipg reikia 0,06 m? apsauginés medziagos,
( kai naudotojo tgis yra <140 cm, ir 0,08 m?, kai naudotojo gis yra >140 cm. Si jranga naudoja $viesg atspindinc¢ig medziagg tik matomumui
pagerinti. Gerai matomy drabuziy naudojimo instrukcijos: Kity drabuziy dévéjimas arba tam tikros jrangos (pvz., respiratoriaus) ar aksesuary
EN ;;s:sé?,“zo (pvz., kuprinés) naudojimas gali paveikti matomuma. Jsitikinkite, kad niekas neuzdengia Sviesg atspindinciy elementy. Jeigu priezidros
etiketéje nurodytas maksimalus valymo cikly skaicius, jis néra vienintelis gaminio naudojimo trukme
lemiantis veiksnys. Naudojimo trukmé priklauso ir nuo naudojimo, prieziros ir pan. Jeigu priezitros etiketéje maksimalus valymo cikly skai€ius néra
nurodytas, medziagos buvo patikrintos atlikus ne maziau kaip 5 plovimus.

EN 343:2019, 2020 05 19 paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
3
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: Y = vandens pralaidumas apibtdina atsparumg vandens pralaidumui i$ iSorés. (1-4 klasés, auk$ciausia klasé — 4)
X
EN 343:2019

i i trukmé:
Sis gaminys atitinka EN 343:2019 reikalavimus ir 1 klasés atsparumo vandk

R = lietaus boksto bandymas (neprivaloma). Jei iSbandyta: ,R", jei nepatikrinta: , X"

nepertraukiamo dévéjimo trukme, taikoma skirtingy klasiy gaminiams.

lens garams apibréztj, todél priklausomai nuo

laiko temperattros jo dévéjimo trukmé gali bati trumpesné. Toliau pateiktoje lenteléje nurodomas maksimali

Y = atsparumas vandens garams apibadina, kaip prakaitavimo metu susidarantys vandens garai perkeliami j drabuzio pavirsiy.
Tarptautiniai priezitros simboliai: EE K E @

Dévéjimo trukmé minutémis

2 klasé

1 klasé Ret>40) [0 6 Capmepam)

- 3 klasé
Lauko temperatara: (25< Ret <40 mPa/w)

4 klasé

(Ret =15mePaiv)

HELMUT FELDTMANN GmbH, Zunftstrae 28, D-21244 Buchholz/Nordheide — — —

apribojimai netaikomi

(1-4 klasés, auksciausia klasé — 4)

Papildoma informacija ir ES atitikties deklaracijos pateiktos svetainéje: www.feldtmann.de pros o 750 apribojmal netatkom

apribojimai netaikomi

15°C 100 apribojimai netaikomi | apribojimai netaikomi | apribojimai netaikomi
10°C 240 apribojimai netaikomi | apribojimai netaikomi | apribojimai netaikomi
5°C apribojimai netaikomi | apribojimai netaikomi | apribojimai netaikomi | apribojimai netaikomi

trukme gali bii ilgesne, jeigu dévint gaminys atsegamas, kad kiinas kvépuoty, ir (arba)

Vertés galioja esant vidutiniam fiziniam kraviui: M = 150 W/m, tipas: vyriskas, santyking drégme: 50 %, véjo greitis: Va= 0,5 m/s. Dévéjimo

daromos pertraukos.

Informace o vyrobcich
Cislo zbozi: 2085
Odév spliuje pozadavky norem EN ISO 13688, EN 343 a EN 17353. Materialy a dily, které tento ochranny odév tvofi, neobsahuji zadné latky v koncentracich,
0 nichz je znamo nebo existuje podezfeni, Ze maji Skodlivé vlivy na zdravi nebo bezpec€nost uZivatele pfi pfedvidatelnych podminkach pouziti. Legenda k
symbolim: Tyto informace pro uZivatele vysvétluji pouziti tohoto ochranného odévu. Uzivatel ochranného obleceni je povinen pozorné si precist a dodrzovat
pokyny k pouziti. Je vasi povinnosti dodat tuto informacni broZuru spolu s kazdou sadou osobnich ochrannych prostfedk( nebo ji pfedat prijemci. Pro tento ucel
je mozné brozuru bez omezeni duplikovat. Budete-li tyto pokyny dodrZovat, ochranny odév vam bude dlouho a spolehlivé slouzit. VV pfipadé jakychkoli dotazl
nebo pochybnosti se obratte na osobu zodpovédnou za bezpec¢nost, na svého dodavatele nebo na vyrobce. Tento ochranny odév byl navrzen v souladu s
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 a evropskymi normami EN ISO 13688 (publikovano v tfednim véstniku Evropské unie 31. 5. 2017),
EN 343 a EN 17353.
Legenda k piktogramum:

EN 17353:2020, ochranny odév - vybaveni pro zvy$enou viditelnost pfi situacich se stfednim rizikem.

Typ B odpovida odéviim s vysokou viditelnosti, které poskytuji ochranu pouze v podminkach $era a tmy. Typ B3 zahrnuje odévy s

(( retroreflexnimi pruhy okolo trupu a okolo koncetin. Reflexni pruhy jsou pfipojeny pevné k odévu. Typ B3 vyzaduje 0,06 m? reflexniho
en17asaz020  Materialu, pokud ma uzivatel vysku < 140 cm, a 0,08 m?, pokud ma uZzivatel vysku > 140 cm. Toto vybaveni vyuZiva pro zvyseni
Type B3 viditelnosti pouze retroreflexni material. Navod k pouziti odévil s vysokou viditelnosti: No$eni dal$ich odévd, urcitého vybaveni (napf.

respiratoru) nebo dopliku (napf. batoh) mGze mit vliv na viditelnost. Pfesvédcte se, Ze nedochazi k prekryti reflexnich prvku. | kdyz je
na $titku uveden maximalni pocet pracich cykl(, nejedna se o jediny faktor souvisejici s Zivotnosti odévu. Zivotnost bude také zaviset
na pouziti, péci, skladovani atd. Pokud neni stanoven maximalni pocet pracich cykld, material byl testovan po provedeni alespori 5 vyprani.

3 (tfidy 1-4, nejvyssi tfida 4)
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M Doporuéena maximalni doba noseni:

EN 343:2019 zverejnéna v Urednim véstniku Evropské unie dne 19. 5. 2020
Y = propustnost pro vodu popisuje odolnost proti praniku vody zvenéi.
EN 343:2019

Y = odolnost proti vodni pare popisuje, do jaké miry je do povrchu odévu pfenasena
vodni para vznikajici pocenim. (tfidy 1-4, nejvyssi tfida 4)
R = zkouska destové véze (volitelné). Pfi zkousce: ,R", pokud neni zkouseno: ,X*

Tento odév spliiuje pozadavky normy EN 343:2019, tfidy 1 pro odolnost proti vodni pare, z cehoz vyplyva kratsi doba
noseni v zavislosti na okolni teploté. V tabulce jsou uvedeny maximalni doby nepfetrzitého noseni pro jednotlivé tidy.

Doba noSeni v minutach

Mezinarodni symboly pro osetfovani: Okolni teplota: | Trida 1 met>a0) | o 932 | THdas I ordad
[E m K Ej é & 25°C 60 105 205 bez omezeni

. 20°C 75 250 bez omezeni bez omezeni

HELMUT FELDTMANN GmbH, Zunftstralte 28, D-21244 Buchholz/Nordheide pres o [ep— P ——— P———

Dalsi informace a EU prohlaseni o shodé naleznete na strankach www.feldtmann.de. - - -

10°C 240 bez omezeni bez omezeni bez omezeni

5°C bez omezeni bez omezeni bez omezeni bez omezeni

Hodnoty plati pro prumé

smou fyzickou zatéZ M = 150 W/m?, typ muz, relativni vihkost 50
prodiousit v pfipadé oo "

tvori zvy;

% a rychlost vétru Va = 0,5 m/s. Dobu noseni Ize

alnebo pii pouZiti prestavek.




